LA CARTA DEL APOSTOL SAN
PABLO A LOS EFESIOS

Pablo escribe a la iglesia en Efeso
Nuzgo e Pablo, ri apéstolegod
cja e Jesucristo, na ngueje o
ne a cjanu Mizhocjimi. Ri pen'c'eji
ne carta, nu'tsc'eji in cardji a
Efeso; o ntets'iiji Mizhocjimi na
ngueje in ejmeji e Jesucristo. 2R{
0tco Mizhocjimi c'ii in Tataji, 'fie e
Jesucristo c'ii in Jmugoji ra sido ra
nuc'eji na jo'o. Nguec'ua ra méja in
mii'biiji, dya pje ri mbeifieji.

Bendiciones espirituales en Cristo
3Me na jo Mizhocjimi c'li ngueje
nu Mizhocjimi c'i in Jmugo6ji
e Jesucristo. Xo ngueje nu Tata
e Jesucristo c'ii in Jmugoji, na
ngueje xo Mizhocjimi e Jesucristo.
Mizhocjimi ngue c'li o nintsjimiziiji
c'li; na ngueje ri 'natjoji dya co
e Cristo. Me co nintsjimiziigoji
Mizhocjimi co texe c'ii je va &€ a
jens'e cja e Jesucristo. 4'Ma dya be
mi t'at'a ne xofiijomii, o juanciigoji
Mizhocjimi c'ii ra ngueziiji o t'i
angueze c'ii dya ra tii in nzhubiiji
a jmi angueze. O juanciigoji c'ii
exti nguetjoziigdji e Cristo. SMe
co s'iyaziigdji Mizhocjimi. O ne
o tsjactiji o t'i. O tsja c'ua ja nzi

va nguijii angueze. Ngue c'ii o
ndéja e Jesucristo c'ii nu T'i cja
ne xonijomii ngue c'ua o tsjaciiji
o t'iziiji Mizhocjimi. ®Sido ri
ma't'tigoji Mizhocjimi na ngueje
me co mbenzeji. Mizhocjimi me
s'iya c'ii nu T'i. Me xo s'iyaziigoji
na ngueje ri 'natjoji dya co c'ii nu
T'i. "Me co s'iyaziigoji Mizhocjimi.
O nd&ja e Jesucristo cja ne
xofijomii. E Jesucristo o & pjodii
0 ¢ji va ndombgiiji. A cjanu o
perdonao Mizhocjimi in nzhubtigo6ji.
8Mizhocjimi o jitsiji ¢'ii me co
s'iyaziiji. O dyaciiji ri pardji ja cja
angueze. °Nu c'ii mi ne Mizhocjimi
ro tsja'a, dya cjé mi para. Pero ya
o tsjaciiji Mizhocjimi ré paraji dya,
nu c'ii o mbeifie o tsja. 1°Nu ¢'ii o
mbefie Mizhocjimi ngueje e Cristo
ra manda texe c'o biibii a jens'e
'fie cja ne xonijomii. Nguec'ua a
cjanu ya ra 'natjoji. Nu c'ii o mbefie
Mizhocjimi ya cja dya, na ngueje ya
zédda c'o cjé c'o ya vi mama.

" Nutscdji ri 'natjoji co e
Cristo. Nguec'ua, c'ua ja nzi va
ne Mizhocjimi, o tsjaciiji o t'iziiji
angueze. Na ngueje Mizhocjimi
cja'a texe c'ua ja nzi ga nguijii.
12Nutscojme ri menzumiijme
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a Israel. 'Ma dya be ma é&jé e
Jesucristo, ya rmi te'bejme angueze.
Ri caragojme ja ri nzijme c'ii ot'ii 16
ejmejme e Jesucristo. Mizhocjimi

0 ne o tsjaclijme ngueziijme o t'i
angueze; ngue c'ua yo nte ra
jfiandaji nu c'ii o tsjaciijme angueze,
ra mamaji c'i me na nojo c'i, 'fie
me na jo. ¥ Nu'tsc'eji, dya in
menzumiigueji a Israel, xo 'fietsc'eji i
'fiench'e in mii'biiji e Jesucristo 'ma
i dyérégueji c'e jiia c'ii na cjuana
c'li mama ja rga jociits'li in mii'btiji.
Nuc'ua g Espiritu Mizhocjimi c'ii

vi mama Mizhocjimi ro éjé, o &
mimi cja in mii'biigueji. A cjanu

x0 '"fietsc'eji o tsja'c'iiji Mizhocjimi

o t'its'tiji dya. Ya xo in 'matjoji

dya co e Jesucristo. 4Q Espiritu
Mizhocjimi biibii cja in mii'biigoji.
Ngue angueze cjaciiji ri paraji, ra
cjuatii Mizhocjimi nu c'ii cja'a. Nu
c'li cjaciiji Mizhocjimi ngue c'ii exti
nguetjoziiji e Jesucristo, 'ma ra
sat'dji a jens'e nu ja biibii angueze.
Nguec'ua rd ma't'tiji dya Mizhocjimi
na ngueje me na nojo.

Pablo pide a Dios que dé
sabiduria a los creyentes
15R{ drdgo c'ti mamaji sido in

ejmeji e Jesucristo c'ii in Jmugoji;
y me xo in s'iyaji c'o dyaja c'o xo
ngue o nte Mizhocjimi. 'Nguec'ua
nuzgo, dya ri séyago rga unii na
p6j6 Mizhocjimi. Ri mbents'eji 'ma
ri 6tligé Mizhocjimi. 177 Mizhocjimi
ngueje o0 Mizhocjimi c'ii in Jmugdji
c'li ngueje e Jesucristo. Mizhocjimi
ngueje mi Tataji c'ii me na nojo.
Nuzgo ri 6tligé Mizhocjimi xenda
ra ji'ts'iji ja cja angueze; ngue
c'ua xenda ri pardgueji angueze
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cja in mii'biigueji. 8 Me ri 6tiigo
Mizhocjimi ra dya'c'iiji jya's'ii cja in
mii'biiji c'ii ri tsjijiigueji na jo, ngue
c'ua xenda ri tendiogueji na jo nu
c'ii o tsja'c'iiji Mizhocjimi me na

z0. O zon'c'ligueji ri ngue o t'its'iji
angueze. Ri 6tcod Mizhocjimi ra
dya'c'iiji xo ri paragueji c'ii exti
nguetjots'iiji e Jesucristo. Ngue c'ii
in te'beji dya. Nguezgoji o t'iziiji
Mizhocjimi ra dyacoji a cjanu.

19Me ri 6tiig6 Mizhocjimi c'ii xo

ri tendiogueji c'ii me na zézhi
Mizhocjimi. Angueze s0 ra tsja texe.
Nutscoji ri ejmeji Mizhocjimi, ngue o
Espiritu angueze c'ii me na zézhi ga
pépji cja in mii'biigsji. 2°Mizhocjimi,
c'ua ja nzi o pépji na zézhi 'ma o
xo0s'li e Jesucristo 'ma ya vi ndd, je
X0 va cjanu ga pépji na zézhi cja

in mii'biigoji. 'Ma ya vi xos'li e
Jesucristo 'ma ya vi ndii, nuc'ua o
tsjapii c'ua o mimi Jmu a jens'e cja

0 jodyé Mizhocjimi. 2! Mizhocjimi o
unii e Jesucristo ra manda texe cja
yo gobierno, 'fiejyo jmu, 'fieje texe yo
pje nde pjézhi cja yo nte. E Jesucristo
manda texe dya. Dya ra nguarii

c'ii ra manda c'ii. 22Mizhocjimi o
unii e Jesucristo ra manda texe;

texe biibii a jomii cja o ngua'a.
Mizhocjimi o tsjapii e Jesucristo in
fiig6ji, nutscoji ri jmuriiji ri ejmeji
angueze. 23Ngueziiji o cuerpoziiji
angueze. Ngue angueze c'ii manda
cja in mii'biigoji. A cjanu 'fietse

cja ne xonijomii ja cja e Jesucristo,
'fietse c'ii sddé texe c'ii o mbefie
Mizhocjimi.

Salvos por el amor de Dios
Nu'tsc'eji, xo o xoxc'iigueji
Mizhocjimi; o dya'c'iigueji
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c'li gui biibiitjogueji. Na ngue c'o
na s'o c'o mi cjagueji, chjéntjui

c'ii ya rvi chiigueji. 2Nu'tsc'eji mi
cjagueji c'o na s'o; mi nzhodiigueji
c'ua ja nzi ga tsja yo nte yo dya
para Mizhocjimi. Mi dtigueji e
Satanés c'ii dya jo c'ii ndaxojii
texe yo demonio. Ngue e Satanés
c'li pépji cja o mii'bii yo nte yo dya
atd Mizhocjimi. 3Nutsc6ji, dya rmi
atdgoji Mizhocjimi. Rmi cjagoji
cuerpogdji. Rmi cjagoji texe c'o

ma &jé cja in fig6ji. Mizhocjimi
rmi {inngiig6ji c'ua ja xo nzi ga
iinmbii texe c'o dyaja c'o cja na s'o.
Mizhocjimi ra tsjapii ra sufrido c'o.
4Pero Mizhocjimi me juentsquegoji
me go s'iyaziiji na puncjii. 5Na ngue
c'o na s'o c'o mi cjagoji chjéntjui
c'li ya rva tiigoji. Pero o dyaciiji
Mizhocjimi c'ii r{ biibiitjoji, na
ngueje e Jesucristo biibiitjo. A
cjanu Mizhocjimi o 'fievgueji libre
cja c'o na s'o, na ngue me s'iyaziiji.
6Mizhocjimi o xos'ii e Jesucristo
'ma ya vi nd{i; xo 'fietscdji o
xoxciigdji 'ma. Nguec'ua Mizhocjimi
o tsjactiiji ri 'natjoji dya, co e
Jesucristo c'ii manda a jens'e. Clua
ja nzi ga nugiiji dya Mizhocjimi, ya
'natjo c'ua ri mimiji co e Jesucristo.
"Mizhocjimi o tsja texe yo, ngue
c'ua texe yo cjé yo va €j€ 'ne 'ma ya
rgui nguins'i ne xofiijomii; texeziiji
ra uniiji ngiienda c'ii me o s'iyaziiji
Mizhocjimi, me o juentsquegoji,

nutscéji ya ri 'matjoji co e Jesucristo.

8C'i vi jogii in mii'biigueji, dya
ngue c'i rvi tsjagueji c'o na jo.

Ngue c'li me o s'iyats'iiji Mizhocjimi.

Nguec'ua 'ma i 'fiench'e in mii'biiji
e Jesucristo, o joctits'iiji Mizhocjimi

EFESIOS 2

in mii'biiji. Mizhocjimi o ne o tsja a
cjanu. ?Dya ¢jé so cj6 ra tsjapiitsjé
na nojo c'ii ra mama: “Na joziigo a
jmi Mizhocjimi na ngueje r6 cjago
na jo”, ra 'fiefie. 19Ngue Mizhocjimi
c'li o jociiziiji in mii'biig6ji. O
tsjaciiji ri 'natjoji co e Jesucristo,
nguec'ua dadyo in mii'biiji. Nudya,
ne'e Mizhocjimi dadyo rga mimiji
dya, ngue c'ua ra cjagdji c'o na jo
c'ua ja ya nzi va mbefie Mizhocjimi.

La paz tenemos por medio de Cristo
" Nu'tsc'eji, dya in menzumiiji a

Israel, mbefieji ja ma cjats'iiji mi
jingua. Nutscojme ri menzumiijme
a Israel mi ociijme in cuerpojme
ngue c'ua ro 'mara mi ngue o
nteziijme Mizhocjimi. Mi mamajme
que nu'tsc'eji, dya mi nguets'iiji o
ntets'iiji Mizhocjimi na ngueje, dya
pje mi ociiji in cuerpogueji. 12Mi
jingua Mizhocjimi o mama c'ii ro
éjé e Cristo ro 'fie jopcii 0 mii'bii yo
nte. Nguetscojme ri menzumiijme a
Israel o xitsijme a cjanu Mizhocjimi.
Nguec'ua mi te'bejme e Cristo.
Nu'tsc'eji, dya in menzumiiji a
Israel, nguec'ua dya mi te'begueji e
Cristo c'ua ja nzi rmé te'begdjme. Y
dya mi ngue o ntets'iiji Mizhocjimi
nza cjazgojme. Dya mi paragueji
ja ga cja Mizhocjimi. ¥ Pero nudya,
ya in 'matjoji co e Jesucristo. Nu
'ma ot'ii, dya pje mi ngue'tsc'eji

o ntets'iigueji Mizhocjimi. Pero
nudya, dya nguextjoziijme o
nteziijme Mizhocjimi, xo 'fietsc'eji
ya xo ngue o ntets'iiji dya c'ii; na
ngueje e Jesucristo o pjodii o cji va
ngotciiji in nzhubdiji. " Nutscojme ri
menzumiijme a Israel, 'fietsc'eji, dya
in menzumdiiji a Israel, e Jesucristo
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ja ri menzumiiji dya. Nutscojme
'fietsc'eji mi potii rmd nuji na .
Pero nudya e Jesucristo ya tsjaciiji
c'ii ri cardji na jo dya. 15Mi potii
rmd nuji na {i, na ngueje nutscéjme
mi tjéjme c'o o ley Mizhocjimi;
nu'tsc'eji, dya mi tjégueji c'o.

Pero o 'fie ndii e Jesucristo va
ngotciiji in nzhubiiji, nguec'ua

dya cja mandaziijme c'o ley. A
cjanu o tsjaciiji ya ri 'natjo nteziiji
c'li cja ri dadyoji; nutscojme ri
menzumiijme a Israel, 'fietsc'eji, dya
in menzumiigueji a Israel. A cjanu
X0 0 tsjaciiji rd caraji na jo. 'Ngue
cja ngronsi o ndii e Jesucristo. O
bobii a nde'eziiji 'fie cja Mizhocjimi,
nguec'ua ri potca méijiji dya
Mizhocjimi. Nudya, dya cja ri
potca iiji Mizhocjimi. E Jesucristo

o ndii cja ngronsi va ngotciiji in
nzhubiigéji. A cjanu, nutscojme ri
menzumiijme a Israel, 'fietsc'eji, dya
in menzumdiiji a Israel, ya ri 'natjo
cuerpoji, dya cja ri potca ji.

170 &jé e Jesucristo, nguec'ua ri
pardji ya nugiijme na jo Mizhocjimi,
nuzgojme ri menzumiijme a Israel.
Xo 'fietsc'eji, dya in menzumiiji a
Israel, xo nuc'iiji na jo. 1®Nudya
nutscojme ri menzumiijme a Israel
ya s0 ra chézhijme a jmi Mizhocjimi
c'li ngueje in Tatagoji. Xo 'fietsc'eji
sO ri chézhigueji na ngueje 'natjo
o Espiritu Mizhocjimi c'i biibii
in mii'biligueji 'fie in mii'biigdjme.
9Nu'tsc'eji, dya in menzumiiji
a Israel, nguec'ua dya mi ngue o
ntets'liji Mizhocjimi. Pero nudya,
ya ngue o ntets'iiji dya c'ii. A cjanu
X0 in menzumiiji dya a jens'e cja
Mizhocjimi. 22Nu'tsc'eji dya; xo

404

'fiezgdjme nguezgoji 'na templo nu
ja biibii Mizhocjimi na ngueje ri
ejmeji e Jesucristo. Angueze ngue
c'e ndojo c'ii ot'li o tjumdii cja squina
c'ii. Nu c'o apéstole 'ne c'o profeta
0 mamaji ja ga cja e Jesucristo.
Anguesji ngueje c'o ndojo c'o o
jiiumiiji cja c'e cimiento. Nutscgji ri
ejmeji o jiia Mizhocjimi, nguezgo6ji
c'o ndojo c'o o dyii's'iiji a xes'e cja
c'e cimiento. 2'Ra nocii c'e templo
c'li nguezgdji o nteziiji Mizhocjimi.
Texe c'o ejme e Jesucristo ngue c'o
ndojo c'o na ji's'iiji a xes'e cja c'e
cimiento. Texe c'o ejme e Jesucristo
ya 'natjoji co angueze. C'e templo
c'li na jabdji me na sjii, na ngueje
ngue o tsjaja Mizhocjimi. Nunu, je
biibii nu angueze. 22Xo 'fietsc'eji

%o na ji'sc'iigueji cja c'e templo c'ii
ngue o nte Mizhocjimi, na ngueje
x0 'fetsc'eji biibii in mii'biligueji dya,
o Espiritu Mizhocjimi.

Pablo encargado del evangelio
para los que no eran de Israel
Nutsco e Pablo, ri mbépjitjogod
cja e Jesucristo. Nguec'ua ri
0g0 cja pjorii na ngueje ri zo'c'6ji
o jha e Jesucristo, nu'tsc'eji,
dya in menzumiiji a Israel. 2Ya
jo in paragueji me s'iyaziigo
Mizhocjimi. O 'fiembgo ré xi'ts'iji
c'ii me s'iyats'iiji angueze. 3Ya r6
xi'tsc'oji ja nzi jia cja ne carta
ngue c'ua ri paragueji nguetsjé
Mizhocjimi o jitsi pje na mbé
c'li o mbefie angueze. Nu c'ii o
mbefie Mizhocjimi, dya mi paréji
mi jingua. Pero nudya, ya 'mara
dya. 4'Ma ri xoriigueji c'o jiia c'o
ré xi'tsc'6ji cja ne carta, ra so ri
uniigueji ngiienda c'ii ri parago nu
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c'o o mbefie Mizhocjimi, nguec'ua
va ndéja e Cristo. 5Nu c'o nte c'o mi
card mi jingua, nuc'o, dya mi paraji
c'li o mbefie Mizhocjimi c'o. Yo cjé
dya yo, o Espiritu Mizhocjimi jichi
c'o apostole 'fie c'o profeta, nu c'ii

o mbefie. Nu c'o apéstole 'fie c'o
profeta ngue c'o o x6cii Mizhocjimi
ra mbépiji angueze. 6Nu c'ii o
mbefie Mizhocjimi ngue c'i ra
'natjoji co e Jesucristo 'ma ré ench'e
in mii'biiji e Jesucristo. A cjanu,
nu'tsc'eji, dya in menzumiigueji a
Israel, 'fiezgojme ri menzumiijme a
Israel, nudya, ya ri 'natjo cuerpoji
cja e Jesucristo. Nu c'o o mama
Mizhocjimi ro dyaciijme, ya xo
da'c'iiji. "Me co s'iyazii Mizhocjimi.
O juancii ngue c'ua ri zopjii yo
mii'biiji. Me na zézhi o pépji cja in
mii'biigd 'ma o juanciigo. 8Nguezgo
e Pablo, xenda ri menutjogo cja
texe yo o nte Mizhocjimi. Pero

me co s'iyaziigé Mizhocjimi. O
juanciigo ra zo'c'iiji, nu'tsc'eji, dya
in menzumdiji a Israel. R4 zo'c'iiji

o jha e Jesucristo c'ii mama ja

ga cja angueze, me na nojo, me
s'iyats'iiji. °Mizhocjimi o juanciigo
ra zopjl yo nte ra xipjiji nu c'i o
mbefie angueze. Ndeze 'ma o dyéat'a
Mizhocjimi e jens'e 'fie ne xofiijomi
o mbefle angueze c'ii ra 'natjoji

cja e Cristo texe yo nte. Pero c'o
nte, dya mi pardji c'o mi mbefie
Mizhocjimi. 1°Na ngue c'ii ri zo'c'6ji
nu'tsc'eji, dya in menzumiiji a Israel,
in ench'e in mii'biiji e Jesucristo.
Nguec'ua nu'tsc'eji 'fiezgdjme ri
'natjoji dya. Na ngue c'ii ri 'natjoji,
para yo anxe a jens'e me na nojo
Mizhocjimi, me pé's'i na puncjii o
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pjefie. Xo 'fie yo demonio xo paraji
a cjanu. "Ma dya be mi t'at'd ne
xofijomii, Mizhocjimi o mbefie

c'lii rd 'natjoji co e Cristo. Ya o &jé
e Jesucristo. Texe c'o ra 'fiench'e

o mii'biiji e Jesucristo, 'natjoji co

e Cristo. '2Nguec'ua, dya ri stigoji
rga chézhiji a jmi Mizhocjimi;

na ngueje ré ench'e in mii'biiji e
Jesucristo; ya ri 'natjoji co angueze.
13Nutsco e Pablo, rra sufridogo

na ngueje ri zo'c'6ji nu'tsc'eji,

dya in menzumiiji a Israel; ngue
c'ua ri pardgueji nu c'ii o mbefie
Mizhocjimi. Me ri 6'tc'iiji, dya ra
togii in mii'biigueji na ngueje c'ii
rra sufridogo. Ri mécjeji na ngue
c'li rf zo'c'liji o jia Mizhocjimi.

El amor de Cristo

14Nu'tsc'eji, dya in menzumiiji a
Israel, nudya, ya xo ngue o t'its'iiji
Mizhocjimi dya; na ngueje in
ench'e in mii'biigueji e Jesucristo.
Nguec'ua, nutsco e Pablo, ri
ndiifiijomii a jmi Mizhocjimi
c'li nu Tata e Jesucristo c'li in
Jmugo6ji. Me ri uniigdé na p6jo
angueze. Mizhocjimi xo ngueje
nu Tata texe c'o ench'e o0 mii'bii
e Jesucristo. Nguejnu Tata nu c'o
ya ndii c'o vi 'fiench'e o mii'bii
e Jesucristo. Xo nguejnu Tata nu
c'o biibiitjo c'o ench'e ¢ mii'bii e
Jesucristo. 1®Mizhocjimi c'ii in
Tatag6ji me na nojo; me na zézhi
c'ii. Ri otiigd angueze c'ii xenda
ri z&zhiji na ngueje o Espiritu
Mizhocjimi biibii cja in mii'biigueji.
17R{ 6'tc'iiji Mizhocjimi c'i sido
ri 'fiejmegueji e Jesucristo; ngue
c'ua sido ra biibii e Jesucristo cja
in mii'biigueji. A cjanu ri s'iyaji
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Mizhocjimi. Xo ri s'iyagueji nin
minteji. 1A cjanu ra s6 ri paragueji
co texe yo o nte Mizhocjimi c'ii me
s'iyaziiji e Jesucristo. Dya ts'iquétjo
va s'iyaziiji c'i. Me s'iyaziiji na
puncjii. Ri 6'te'tiji Mizhocjimi c't
ri paragueji ja me ga s'iyaziigoji e
Cristo; z0 dya so ra tendioji texe
c'ua ja ga s'iyaziigoji c'i. A cjanu
xo ri 0'tc'iigoji Mizhocjimi c'i ra
manda cja in mii'biigueji angueze;
ngue c'ua ri nociiji cja o dyé
angueze. Ngue c'ua, c'ua ja ga cja
angueze, je xo rgé cjats'iigueji nu.
20Mizhocjimi pépji cja in
mii'biigoji. SO ra tsja xenda na

puncjii que na ngueje c'ii sO ra otiiji.

ts'iquétjo; pero c'o cja'a Mizhocjimi,
me na puncjii. 2'Me na nojo
Mizhocjimi. Texe c'o ra 'fiench'e

o mii'bii e Jesucristo, Mizhocjimi

ra tsjapiiji o nte c'o. Ra tsjapiiji ri
'natjoji co e Cristo. Texe yo cjé yo va
&jé ra 'fietse me na nojo Mizhocjimi;
xo0 'fie 'ma ya rgui nguins'i ne
xofiijomii. Je rga cjanu, amén.

Unidos por el Espiritu

Nuzg6 e Pablo, ri ogd a pjorii

na ngueje ri zopjiigo yo
O zon'c'iigueji Mizhocjimi ri
'natjots'iiji co e Jesucristo. Nguec'ua
me ri 0'tc'iiji 'l ri nzhodiiji c'ua
ja nzi ga ne Mizhocjimi. 2Dya ri
tsjapiiji c'ii me rra nojots'iji. Me
na jontets'ii rgui mimiji. 'Ma cjé
pje ra tsja'c'iiji, dya ri tsjapiiji na
s'o c'o. Ri pésp'iji paciencia, ri
s'iyaji. 3Tsjacjuanagueji ri pétqui
fiugueji na jo. A cjanu ri 'na ma
cjatjo in mii'biligueji c'ua ja nzi va
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dya'c'iiji o Espiritu Mizhocjimi. 4Na
ngueje, nutscoéjme ri menzumiijme a
Israel, 'fietsc'eji, dya in menzumiiji
a Israel, ya 'matjo in cuerpogéji
co e Jesucristo. Nutscoji, 'natjo o
Espiritu Mizhocjimi c'ii biibii cja
in mii'biig6ji. Nuzgéji o zonciiji
Mizhocjimi ri ngueziiji o t'iziiji
angueze; nguec'ua texeziiji ya rra
te'begdji c'ii exti nguetjoziigoji
e Jesucristo. >'Natjo in Jmuggji
c'ii ngueje e Jesucristo. 'Natjo c'i
jociizii in mii'biigdji c'li ngueje e
Jesucristo c'li ré ench'e in mii'biiji.
Nu'tsc'eji 'fiezgdjme r6 jigoji. A
cjanu r6 jizhiji c'ii ri 'natjoji co
e Jesucristo. 8Nuzgdji ri ejmeji e
Jesucristo; 'matjo Mizhocjimi c'ii
ngueje in Tatagoji. Ngueje angueze
c'i manda texe; je pépji cja in
mii'biigoji, ri ndexeji.
7Ri 'atjoji cja e Jesucristo.
Pero angueze nandyo ga
dyaciiji nzi 'nazg6ji ja rga pépiji
angueze. 8Mama a cjava cja o jha
Mizhocjimi:
Nu c'ii mi manda o ndopii c'o
mi iiji, cjanu o zidyiji; o
nguins'i cja t'eje o zat'gji nu ja
mi manda.
Nuc'ua c'ii mi manda o jiii c'o
vi jiiiinbiiji c'o vi ndopii, cjanu
o unii c'o o nte angueze.
9Je xo va cjatjonu e Jesucristo;
o nguins'i o ma a jens'e. Pero
ot'ii vi 'fieje a jens'e o €jé cja ne
xofiijomii. 19 Angueze o &jé cja ne
xofiijomii, nuc'ua 'ma o ndd, 'ma
0 nanga; cjanu o ma a jens'e.
Nguec'ua angueze manda texe
a jens'e 'fie cja ne xofijomii. ME
Jesucristo o dyactiji nzi 'najaziiji
ja rga pépiji angueze. Biibii c'o o
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ch'unii ra tsja apdstole. Biibii c'o
ne Mizhocjimi. Biibii c'o ra zopjii
yo nte ngue c'ua ra mbardji ja rga
jopcii o mii'bijji. Biibii c'o ra mborii
o nte Mizhocjimi. Biibii c'o ra x0pii
o jiia Mizhocjimi yo nte. 12A cjanu
Mizhocjimi o dyaciiji nzi 'nazgo6ji
ja rgé pépiji angueze, ngue c'ua

ra z€zhiji nutscoji o cuerpoziiji e
Jesucristo. ¥ Mizhocjimi ne c'ii
xenda r4 paragoji e Jesucristo c'ii
nu T'i ¢'li ya ré ench'e in mii'biigoji.
Ne Mizhocjimi c'ii sido ré nociiji
cja o dyé angueze; ngue c'ua exti
nguetjoziigdji e Cristo. 14 Biibii

o xOpiite c'o dya para o 'fiji
Mizhocjimi. Me mamaji béchjine
ga dyonpiiji yo nte. Nu'tsc'eji,

dya ri 'hiejmeji c'o. Yo ts'it'i me
potiiji o pjefeji; texe c'o ardji, nde
ejmeji. Mizhocjimi, dya ne c'ii rga
cjatsc'eji o ts'it'i. 1¥*Mizhocjimi ne
c'ii ré s'iyaji yo in minteji; ne'e

c'li r4 mamaji c'ii na cjuana, dya

ré cjaji o béchjine. A cjanu ra
nociiji cja o dyé'é Mizhocjimi;

exti nguetjoziigoji e Jesucristo. E
Jesucristo ngueje in fiigoji nutscoji
ri ejmeji angueze. 18Nutsc6ji ngue
o cuerpoziiji angueze; ri 'natjoji co
angueze. Na ngue c'ii biibii angueze
cja in mii'biiji, ra sO ra potii rga
s'iyaji ra sO ré potii rga pjos'iji,
ngue c'ua ri texeji mas ra nociiji cja
o dyé Mizhocjimi.

La nueva vida en Cristo
17Nguec'ua me ri 6'tc'iiji ri tsjaji
c'ua ja nzi ga ne in Jmugoji; dya
cja ri nzhodiigueji c'ua ja nzi
ga nzhodii nu c'o dya pje ejme
Mizhocjimi. Anguezeji me cjaji c'ua

EFESIOS 4

18Dya biibii o jya's'ii Mizhocjimi cja
o mii'biiji. Me na me o mii'biiji, dya
ne ra dyétdji Mizhocjimi, nguec'ua,
dya paraji Mizhocjimi. A cjanu,
dya biibii Mizhocjimi cja o mii'biiji.
19Me cjaji c'o na s'o, c'o ix 'na
tsejetjo; pero dya tsejeji. Me cjaji
texe c'o me netsjé o cuerpoji, 'fie c'o
va &jé o iiji, dya c'a's'iiji c'o. 29Pero
nu'tsc'eji, in paragueji, dya a cjanu
c'lii ne e Jesucristo c'ii ri tsjagueji.
21Nu'tsc'eji, ya in paragueji ja cja
e Jesucristo. In paragueji c'o ne
angueze ri tsjaji. 22Ne e Jesucristo
c'lii dya cja ri nzhodiigueji c'ua
ja nzi mi nzhodiigueji 'ma dya
mi paragueji angueze. Nu c'o
mi cjagueji 'ma, ma s'o c'o. Mi
pézhgueji c'lii me ri mécjeji a cjanu;
pero dya ma cjuana. Na ngue c'o
mi cjagueji, ngue c'o rvi chiigueji
c'o. 22Nudya, ni jyodii dadyo rgui
tsja'c'iiji o t'itsc'eji dya. Nguec'ua
ri tsjaji c'ua ja nzi ga ne angueze
c'o na jo. Na ngueje je ga cjanu
angueze, me na jo c'i.
25Dya ri pezheji béchjine. Nu c'ii
cjuana. Ri tsjaji a cjanu na ngueje
ya 'matjo in cuerpoji co e Jesucristo.
26Nu 'ma tinnc'iiji, dya ri jyéziji ra
ndod'c'iiji c'ii ri tsjagueji na s'o. Dya ri
sjéyaji 'napa. 27'Ma in sido in sjéyaji,
tsjaji texe c'ua ja nzi ga ne angueze.
28Nu 'ma in mbégue, ri jyézigue
c'o, dya cja ri ponii. Nu c'ii ri tsja, ri
pépji na jo, ngue c'ua ri pé's'i pje ri
unii nu c'o pje ni jyodii.
29Dya xo ri fiaji na s'o jiia. Dya
ri Nagueji c'o jha c'o dya pje ni
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muvi. Ri fagueji jha c'o na jo c'o ra
mbos'ii ¢'o drd. 39Biibii o Espiritu
Mizhocjimi cja in mii'biigoji. A
cjanu ri paragoji, 'ma ra &jé na yeje
e Jesucristo, ya exti nguetjoziiji
angueze. Nguec'ua ri pjotpiigueji
ngiienda ri flagueji jiia c'ua ja nzi
ga ne o Espiritu Mizhocjimi. 'Ma
jiy6, dya ra méja angueze.
31Nguec'ua, dya cja ri potqui
fiugueji na ii. Nu'tsc'eji, dya cja
ri tsja in cuéji. Ri jyombefieji 'ma
¢jo pje ra tsja'c'iiji. Dya cjo xo ri
sannc'eji; dya cjé xo ri xosp'iiji o
béchjine. Dya cjé cja ri tsjapiiji na
s'o. 32Nu c'ii ri tsjagueji, ri potqui
tsjagueji c'o na jo. Nu'tsc'eji ri
poOtqui juentsegueji. Ri potqui
perdonaoji na ngueje Mizhocjimi
o perdonaots'iigueji in nzhubiiji.
Na ngueje e Jesucristo o nd{i; o
ngo'tc'iiji in nzhubiiji.

Cémo deben vivir los hijos de Dios
Nu'tsc'eji, o t'its'iji
Mizhocjimi dya. Mizhocjimi

me s'iyats'iiji. Nguec'ua, nudya, xo
ri s'iyagueji dya yo nin minteji. 2R{
s'iyaji rgui nzhodyiiji, c'ua ja nzi
o tsja; o s'iyaziiji. O ne o ndii va
ngotciiji in nzhubiiji. Mizhocjimi
me co mapa e Jesucristo na ngue
c'i o tsja e Jesucristo.

3Nu'tsc'eji, ya nguets'iiji o
ntets'iiji Mizhocjimi dya. Nguec'ua,
nudya, ri nzhodiigueji c'ua ja nzi
ga ne Mizhocjimi. Nu'tsc'eji, in
bézoji, dya ri tsdjagueji o ndixd.
Nzitjots'ligueji in ndixiiji, dya ri
tsajagueji o bézo. Dya ri fiepegueji
c'ii pé's'i yo nin minteji. Nuyo, dya
ri tsjagueji yo; dya xo ri mamaji yo.
4Dya ri mamaji c'o na s'o jiia ngue
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c'ua dya ri bézhi in tsejeji. Dya ri
fia, flagueji jiia c'o dya pje ni muvi.
Dya ri enmbegueji c'o jiia c'o mama
c'ii ri tsjagueji c'ii na jo. Nu c'ii ri
tsjagueji, ri mamaji jha c'o rgui
uniiji na p6j6 Mizhocjimi. 5Ya in
paragueji, c'o bézo c'o tsaja ndixd,
'fie c'o ndix{i c'o tsaja bézo, nuc'o,
dya ra zét'dji a jens'e nu ja manda e
Jesucristo co Mizhocjimi; ne ri ngue
c'o nepe c'ii pé's'i c'o dyaja, dya xo
ra zat'dji a jens'e. Nuc'o, chjéntjovi
c'ii ri ma't'iiji yo ts'ita. ®Biibii c'o
ra xi'ts'iji c'ti dya ra tsja, z0 ri
tsjaji a cjanu c'o na s'o. Pero dya
cjuana. Nguec'ua, dya ri jyéziji ra
dyon'c'iiji. C'o dya &dtd Mizhocjimi
c'o cja a cjanu c'o na s'o, ya mama
Mizhocjimi ra tsjapii ra sufrido c'o.
TNu'tsc'eji, dya ri dyocjeji c'o cja'a
c'o.

8Me ma béxomii a mbo in
mii'biigueji. Ya o jya's'ii cja in
mii'biigueji na ngueje ya in
'natjoji co e Jesucristo c'li ngueje
in Jmugoji dya; nguec'ua ya in
'natjoji co angueze. Nguec'ua ri
nzhodiigueji c'ua ja nzi ga ne
angueze. °Nu 'ma ri nzhodiigueji
cja jya's'i, rra jontets'iigueji
'ma; r{ fiagueji c'o na cjuana
'ma, rf mimigueji c'ua ja nzi ga
ne Mizhocjimi. 1°Ni jyodii ri
xOtpligueji ri tsjagueji c'o rgui méja
e Jesucristo c'ii in Jmugéji. 1 C'o
me biibii béxomii cja o mii'bii, me
cjaji c'o na s'o. Nu'tsc'eji, dya ri
tsjagueji a cjanu. C'i ri tsjaji, ri
c'li dya ne Mizhocjimi a cjanu
na ngueje c'i me na s'o cjaji.
12 Anguezeji 'ma caratsjéji, cjaji c'o
me na s'o. Nguec'ua me ri tsecjoji rd
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mamaji c'o cja'a c'o. 13Pero 'ma ré
xipjiji ja cja c'ii mama Mizhocjimi;
nu'ma, ra uniiji ngiienda c'i na

s'o c'ii ¢jaji. Nuc'ua 'ma ra dyotiiji
Mizhocjimi, ra ndintspiji c'o o
mii'biiji, ya ra jya's'ii cja o0 mii'biiji
'ma. "Nguec'ua mama a cjava cja o
jha Mizhocjimi:

Nu'tsc'eji in cjaji c'o na s'o,
chjéntjovi c'ii in icjeji, dya in
atdji Mizhocjimi.

Nguec'ua ri sogueji ri unnc'eji
ngilienda c'li na s'o in cjaji.

E Jesucristo ra dya'c'iiji jya's'i
cja in mii'biiji, efie.

15Nguec'ua pjotpiigueji ngiienda
ja rgui nzhodiigueji. Dya ri
nzhodiigueji c'ua ja nzi ga nzhodii
c'o dya pard Mizhocjimi. Ri
nzhodiigueji na jo, na ngueje ya in
paragueji Mizhocjimi c'ii ne angueze
ri tsjaji. '8Cja ne xofiijomii me cjaji
na puncjii c'o na s'o. Pero nu c'ii ri
tsjagueji, sido ri jyodii ri tsjagueji c'o
na jo. " Dya ri tsjaji c'o na s'o nza cja
c'o dya para Mizhocjimi. Jyodiigueji
ri pardgueji c'ii ne Mizhocjimi ri
tsjaji. 18Dya ri tigueji. 'Ma cj6 c'o
ti'1, s6'0 c'ii me méja, pero cja c'o
na s'o. Nu'tsc'eji ri jyéziji o Espiritu
Mizhocjimi ra manda cja in mii'biiji.
Nu'ma, na cjuana in macjeji 'ma.
19R{ potqui fiagueji o salmo, 'feje
o himno. Ri ma't'iji in Jmugdji co
himno. 29Texe c'o ra tsja'c'iiji, pero
sido ri uniigueji na p6jo. '"Ma ri uniiji
na pdjo Mizhocjimi ri fddégueji e
Jesucristo c'li in Jmugoji.

La vida familiar del cristiano

21Me ri potqui dyatdji na ngueje
in sigueji c'ii in Jmugoji.
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22Nu'tsc'eji in ndix{ji 'ma ya
in chjlntiiji, ri dyatigueji c'i nin
xiraji. Na ngueje je ga cjanu ga ne
Mizhocjimi ri tsjaji. 22Na ngueje e
bézo ngueje o Qi c'ii nu su; c'ua ja
X0 nzi ga cja e Jesucristo, ngueje
o fii yo ejme angueze. E Jesucristo
ngue c'li jopcii 0 mii'bii yo ejme
angueze. Nu yo ejme e Jesucristo
ngue o cuerpo angueze. 24C'ua ja
nzi ga cja'a yo ejme e Jesucristo me
atdji angueze; xo rga cjanu yo ndixii
yo ya chjlintii ni jyodii ra dyata c'ii
nu xira.

25Nu'tsc'eji, in bézoji 'ma ya in
chjiintiiji, ni jyodii ri s'iyaji c'ii nin
su; c'ua ja xo va s'iya e Jesucristo
yo o nte angueze. E Jesucristo
o & nd{i; ngue c'ua ro unii c'ii ro
biibiitjo yo o nte angueze. 260 ndi
e Jesucristo ngue c'ua ra ndintspi
o mii'bii yo o nte angueze. A cjanu
o tsjaciiji e Jesucristo o nteziiji dya
c'ii. C'ii rva jigoji, ne ra mama e
Jesucristo o ndintsquigdji c'o na s'o
c'o mi cjagéji, na ngueje ri ejmegoji
o0 jia angueze. 27E Jesucristo o
ndintsquiji in mii'biiji nutscoji
o nteziiji c'li; ngue c'ua 'ma ra €jé
na yeje angueze, me ra méja rga
recibidoziiji. Na ngueje ya rra zoziiji
a jmi angueze, nza cja 'na novia
c'li dya pje biibii c'o na s'o, na z6
¢ja jmi ¢'ti nu novio. 28E Jesucristo
me s'iya yo o nte angueze. A
cjanu, nu'tsc'eji in bézoji 'ma ya
in chjlintiiji, xo ni jyodii i s'iyaji
c'ii nin su. 'Ma cjé c'o s'iya c'ii
nu su, nguetsjé o cuerpo c'i s'iya
c'i, na ngueje 'matjo o cuerpovi
co nu su. 22Nguec'ua me s'iya nu
su; unii pje ra zi 'ne pje ra jye. Na
ngueje 'natjo o cuerpovi co c'i

El Nuevo Testamento en el mazahua © La Liga Biblica 1970, 2007, 2009



EFESIOS 5, 6

nu su. Je xo ga cjanu e Jesucristo
s'iyaziiji nutsco6ji o nteziiji dya
angueze. 3®Na ngueje 'natjo in
cuerpoji co angueze. E Jesucristo
ngue in fiigoji; nutscoji nguetscoji
c'o chécd cja o cuerpo. 3'Mama
a cjava cja o jiia Mizhocjimi: “A
cjanu 'ma ra chjiintii 'na bézo, ra
zogii nu tata 'fiejnu mam4, ngue
c'ua ra biibiivi nu su. Nuc'ua ya
ri 'natjo o cuerpovi”, efie. 32Me na
z0 a cjanu c'i ni 'natjo o cuerpovi
'na bézo nu su. Pero c'ii ri nego ri
unnc'eji ngiienda, ngue c'ii xenda ni
muvi. Nutscoji ri ejmeji e Jesucristo,
'matjo in cuerpoji co angueze. 'Ma
ot'li, dya cj6 mi pard a cjanu. 33C'ii
ra xi'ts'iji dya, nu'tsc'eji cjuarma ya
in chjlintiiji, ni jyodii ri s'iyagueji
c'i in sugueji c'ua ja xo gui
s'iyatsjéji. Xo 'fietsc'eji in ndixdiji, ni
jyodii nzi 'najats'iiji ri respetaoji c'ii
in xiragueji.

Nu'tsc'eji in t'i'iji, ni jyodii

ri dyétéji nin tataji 'fiejni
mamaji, na ngueje e Jesucristo
c'ii in Jmugdji ne a cjanu. 2R{
respetaogueji nin tataji 'nejni
mamdji, na ngueje nujnu manda
Mizhocjimi. 'Ma ri tsjagueji a cjanu,
Mizhocjimi ra nintsjimits'iiji. Nu e
mandamiento nu, ngue nu ot"ii c'ii
mama Mizhocjimi ra nintsjimits'iiji
'ma ri tsjagueji nu. *Mama
Mizhocjimi, 'ma ri respetaoji nin
tataji 'fiejni mamadji, ri méjagueji
'ma; y ri mimiji na puncjii cjé cja ne
xoflijomi 'ma.

4Xo 'fietsc'eji in tataji, ri zopjiiji na

jo yo in ch'igueji; dya ri huénch'iji
na zézhi. 'Ma jiy0, 'na ra sjéyaji. Nu
c'li ri tsjaji, ri jichiji ra dyaré&ji. Ri
x06pligueji o jiia Mizhocjimi.
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SNu'tsc'eji in mbépjiji ri
dyatigueji yo in lamuji cja ne
xofijomii. Ri dyétéji co texe in
mii'biiji nza cja gui dyatdgueji e
Jesucristo c'ii in lamugueji a jens'e.
6Ri pépigueji na jo nin lamuji; dya
nguextjo 'ma ra jhantc'aji anguesji,
para ra mamaji c'ua c'ii na jo c'i in
cjagueji. Ri pépiji na jo nin lamuji
na ngueje in pépigueji e Jesucristo.
Ri pépigueji co texe in mii'biiji, na
ngueje je ga cjanu ga ne Mizhocjimi.
"Me ri méjaji rgui pépigueji na
jo yo in lamuji; na ngueje, dya xo
nguextjo yo bézo yo in pépiji. Xo
ngueje e Jesucristo c'i in Jmugo6ji
in pépigueji c'ii. 8Ya in paragueji,
nu c'i ni tsjagueji na jo cja yo in
minteji, e Jesucristo c'i in Jmugo6ji
ra ngo'tc'iji c'i i tsjagueji c'o na jo.
Dya ra tsja, z0 ri mbépjigueji, z6
dya ri mbépjigueji.

9Xo nzitjots'ligueji in lamugueji,
xo ri fiugueji na jo nuyo in
mbépjigueji. Dya ri menasaoji. In
paragueji nu c'ii nu Jmu angues;ji,
X0 ngueje c'li in Jmugueji c'i.
Ngueje e Jesucristo c'ii je biibii
a jens'e. Angueze dya juajnii; ra
dyotii ngiienda yo lamu, xo 'fie yo
mbépiji.

Las armas espirituales del cristiano

10Mi cjuarmats'iigoji, xe biibii
c'li xe ré xi'tsc'6ji. Ya in 'natjoji co
e Jesucristo c'ii ngueje in Jmugoji.
Nguec'ua me ri zézhiji, na ngueje
na zézhi angueze. "E Satanas c'ii
dya jo, me jodii ja rga dyonciiji
c'li dya cja rda cjaji c'ua ja nzi ga
ne Mizhocjimi. Pero Mizhocjimi
me daciiji ja rga so ra zézhiji. 'Na
xondaro je'e c'ii pjotpii 0 cuerpo
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cja chii. Xo ga cjanu Mizhocjimi
me daciiji c'li rgé zézhiji, ngue c'ua,
dya ra ndéciiji ¢'ii dya jo. 12Nu yo
ri ig6ji yo ri chligdji, dya ngueje
yo nte. C'o ri chiig6ji, ngueje c'ii
dya jo 'fie c'o 0 mbépiji c'o dya ri
jandaji. C'i dya jo 'fie c'o o0 mbépji
ngue c'o manda cja ne xofiijomii.
Nuc'o, me na s'o c'o. Ngue c'o
cjapii me na béxomii cja o mii'bii
yo nte; nguec'ua yo nte, dya atdji
Mizhocjimi. ¥ Nguec'ua ni jyodii ri
zé€zhigueji rgui 'fiejmeji Mizhocjimi.
A cjanu, 'ma ra jyonnc'iiji chii c'ii
dya jo, dya ra ndo'c'iiji 'ma. A cjanu,
dya ri fitigiiji, dya ri tsjaji c'o na s'o.
14 A cjanu ri zézhiji. '"Na xondaro
nziint'ii na jo o mbiint'ii ¢'li na

jo rga zézhi. A cjanu ra zé'ts'iji

na jo 'ma sido ri mamaji c'ii na
cjuana. 'Na xondaro co'bii o tijmi
co 'ma t'ézi nguec'ua nu c'o iivi, 'ma
pjat'iiji, dya ra chotpii cja ts'ingue.
A cjanu 'ma sido ri tsjagueji c'o ne
Mizhocjimi, angueze ra mbo'c'iiji
na ngueje e Jesucristo ya je biibii
cja in mii'biigueji. Nguec'ua dya

pje ra nguich'i ¢ja in mii'biiji c'o na
s'o. 1%'Na xondaro ti'ch'i o dyatsi,
ngue c'ua dya pje ra chjocii 0 ngua
cja chii. Je xo ga cjatsc'eji nu. Ya

i 'fiench'e in mii'biiji e Jesucristo,
nguec'ua Mizhocjimi cja'c'iiji ra
sOya in mii'bligueji, dya ri stigueji
cja ne chili nu jonnc'iiji e Satands
c'ii dya jo. 1'Na xondaro jiin 'na
escudo ngue c'ua, dya ra chot'ii

c'o flecha c'o ya ri tjé'é c'o ra pana
c'o enemigo. Je xo ga cjatsc'eji nu,
sido r{ 'fiejmeji e Jesucristo c'ii o
ndin'tsc'igueji in mii'bligueji. A
cjanu, dya ra ndo'c'iiji e Satanas c'ii
me jonnc'ii ja rgd ndo'c'iiji. 17'Na
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xondaro junt'ii 'na casco o fii ngue
c'ua ra mborii o @i cja chil. Je xo
ga cjats'iigueji nu. In paragueji e
Jesucristo o jociits'iiji in mii'biiji;
o 'fiempc'eji libre ngue c'ua, dya
'Na xondaro xo jiin 'na tjédyi. Co
c'e tjédyi c'ii jlin, cjapii ra c'uefie
c'o chiivi. Je xo ga cjats'iigueji nu.
C'ii dya jo, me jonnc'iiji chii. Pero
in pardgueji o jiia Mizhocjimi. Co
c'e jiia, o Espiritu Mizhocjimi ra
mboxc'iiji ngue c'ua, dya ri dyatdji
c'li dya jo; ri tsjapiiji ra c'uene.
18Nu'tsc'eji, sido ri dyotiigueji
Mizhocjimi ra mboxc'iiji. Xomii,
ndempa ri dyotiigueji Mizhocjimi.
Ri dy6tiiji c'ua ja nzi ga ne

o Espiritu Mizhocjimi c'i biibii
cja in mii'biigueji. Ri dyotiigueji
Mizhocjimi ra mbdos'ii texe c'o o nte
angueze. 19 Nutsco e Pablo, xo ri
dyotciigoji Mizhocjimi ra dyaciigo
jfia ra zopjii yo nte. Xo ri dyotciiji
Mizhocjimi c'ii dya ra stigo rga
mama Mizhocjimi c'ii ja rgé so

yo nte ra 'natjoji co e Jesucristo,
z0 menzumiiji a Israel o jiyo.
20Mizhocjimi o 'fiembguegé c'ii
angueze. Na ngue c'ii ri zopjiigo
yo nte, ri 0g6 a pjorii. Pero ri
dyotciigoji Mizhocjimi c'ii ra zopjii
yo nte c'ua ja nzi ga ne angueze; c'i
dya ré stigo.

Saludos finales
21E Tiquico c'li in cjuarmag6ji ra
xi'ts'iji pje ri cjagd '"fie c'o bépji c'o
ri pépco Mizhocjimi. Nuc'ii, me ri
s'iyago c'ii. Angueze me pjoxciigo
cja o bépji in Jmugoji e Jesucristo.
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22Nguec'ua rva tijiago e cjuarma
Tiquico ngue c'ua ri paragueji pje ri
cjajme. Nguec'ua a cjanu ra méja in
mii'biigueji.
23R{ 6tiigo e Jesucristo c'i

in Jmugdji, 'fe Mizhocjimi c'i

nu Tata ra tsja'c'iiji ra maja in
mii'biiji, dya pje ri mbeifieji. Xo

412

ri 6tiigd anguezevi ra dya'c'iiji

ri potqui s'iyaji. Ra dya'c'iji a
cjanu, 'ma ri jiunt'i in mii'biiji

ra dya'c'iiji c'o. 24#Nuzg0o, xo ri
otligé Mizhocjimi ra nintsjimi
texe c'o na cjuana atéd in Jmugoji
e Jesucristo, 'fie neji. Je rga cjanu,
amén.
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